














8. The last judgement - Nowgorod school XVth cent. (Trelykov Gallery - Moscow) 
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Sie setzten die Braut in die Brautbaitk hinein, 
nur Ritter schenkien hier den Wein. 

Da sprimt der Spielmann, der dort steht: 
eMir scheint,.Ihr seid Stolz Ingefred.» 

Einen Goldring von ihrem Finger sie nahm, 
der Spielmann. ihn zum Geschenk bekam. 

eHier stehe im, ein trunkner Tor, 
leiht meinen Worten nimt Euer Ohr.» 

DER KLEINE BOOTSMANN 

Die Jungfrau salS im Hochgemach, stickte Goldfiiden gar fein, 
da kam ein kleiner Bootsmann und schaute zu ihr herein. 
- Und sie spielten, sie spielten Goldwiirfel. 

cUnd hore, kleiner Bootsmann, was ich will sagen dir: 
Hast du nimt Lust zu spielen Goldwiirfel !nit mir?» 

«Wie solI ich denn wohl spielen Goldwiirfel mit did ' 
Mir fehlt es an rotem Golde als Einsatz ja dafiir.» 

«So setze nur dein Wamslein, das graue, setze ein, 
mein Einsatz sollen dagegen zwei Goldringe sein.» 

Gar bald der erste Goldwiirfel uber die Tafel rann: 
Verlor der kleine Bootsmann, die schone Maid gewann. 

cUnd hOre, kleiner Bootsmann, was im will sagen dir : 
Hast du nimt Lust zu spielen Goldwiirfel !nit !nir7» 

«Wie solI im denn wohl spielen Goldwiirfel !nit dirl 
Mir fehlt es an rotem Golde als Einsatz ja daw.~ 

«So setze deinen alten Hut, den grauen, setze ein, . 
ich setze meine Krone, gewinnst du, sei sie dein.» 

Gar bald der zweite Goldwiirfel uber die Tafel rai1n: 
Verlor der kleine Bootsmann, die smone Maid gewann. 

cUnd hore, kleiner Bootsmann, was im will sagen dir: 
Hast du nimt Lust zu spielen Goldwiirfel !nit !nir?» 

cWie solI ich denn wohl spielen Goldwiirfel mit did 
Mir fehlt eS'an rotem Golde als Einsatz ja daw.» 

«So setze ein die Striimpfe ~d Silberspangenschuh', 
ich setze meine Ehre und meine Treu' dazu.» 

Gar bald der dritte Goldwiirfel uber die Tafel rann: 
Verlor die smone Jungfrau, kleiner Bootsmann gewann. 

«Und hore, kleiner Bootsmann, nun eile fort von mir, 
ein schwimmend Smiff auf dem Flusse, das will ich geben diu 

cEin smwimmend Schiff auf dem Flusse im immer nom haben kann, 
doch ich begehr' die Jungfrau, die im im Spiel gewann.» 

cUnd hore, kleiner Bootsmann, nun eile fort von mir, 
ein Hemde ganz aus. Seide, das will ich geben dir.» 

cEin Hemde ganz aus Seide im immer nom haben kann, 
doch ich begehr' die Jungfrau, die ich im Spiel gewann.» 

cUnd hore, kleiner Bootsmann, nun eile fort von mir, 
die Halfte meines Konigreichs, die will im geben dir.» 

cDie Hiil£te deines Konigreims im immer nom haben kann, 
doch im begehr' die Jungfrau, die im im Spiel gewann.» 

Und urn ihr Haar zu krauseln, sie in die Kammer geht: 
cGnade Gott mir armen Jungfrau, welche Heirat vor mir stehtlc 

Auf und ab geht da der Bootsmann und spielt !nit seinem Schwert: 
cDir wird so priimtige Heirat, wie du sie jemals wert. 

1m bin ja gar kein Bootsmann, wie du mich genannt, 
ich bin der edelste Konigssohn im weiten Engeland.» 
- Und sie spielten, sie spielten Goldwiirfel. 


















































































































































































































































































































































































































































